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El Campo Semantico de la Infancia
en la Literatura Medieval

Carmen Maria Martinez Blanco

El acercamiento a la literatura medieval como fuente de documentacién sociol6gica nos
ha dado una fecunda informacién sobre aquella época y su sociedad. Si esto lo hacemos bajo
la perspectiva de la semaéntica y atendiendo al vaciado lexicolégico que se ha realizado de una
gran cantidad de textos literarios medievales, fundamentalmente castellanos, se puede trazar
el perfil de la imagen o concepto que el mundo medieval tuvo sobre la infancia. Esta posicién
de nuestra linea de investigacién va a acercarse al pensamiento de Matoré' cuando afirmaba
que partiendo del estudio del vocabulario se puede explicar una sociedad. No haré, en cual-
quier caso, una afirmacién tan categbrica pero de alguna manera el lenguaje y su riqueza
condicionan, forman y muestran el pensamiento del hombre.

Mis investigaciones anteriores sobre el nifio en un gran nimero de obras medievales de
diferentes géneros y siglos me han presentado un abundante material sobre diferentes 4reas
que se refieren a este tema. Recogiendo los datos que la lectura de todas estas obras de los
siglos XI al XV me han proporcionado, he realizado un seguimiento diacrénico sobre el
vocabulario empleado para designar a la infancia tomando la teoria de que desde el punto del
que habla el acto de hablar y como lo hace es un sintoma o sea una indicacién de lo que hay
en sumente. Desde ese conjunto 1éxico que componen los signos o palabras con el que el hom-
bre medieval designaba la infancia, he pasado a investigar los campos semanticos para
observar como la lengua medieval se acercaba al mundo infantil e introducirme, a través de
las palabras en la perspectiva mental del lenguaje que me hiciera accesible el paso a una apro-
ximacién a la realidad social y a su mismo punto de vista.

Un campo semaéntico no plasma meramente las ideas, los valores y las miras de esa socie-
dad sino que, como veremos a través de estos siglos bajomedievales, se transmite de siglo en
siglo un anilisis de la experiencia a través del cual se conocera ese mundo y, a pesar de la can-
tidad de tiempo que a veces hay entre unos textos y otros, ésta no variaré en los cinco siglos
dando una visi6én compacta de la mentalidad de la época sobre la infancia en la Baja Edad
Media.

Si nos acercamos pues al 1éxico correspondiente al mundo infantil nos encontramos una
serie de términos que aparecen en los textos literarios para denominar a los nifios. Una vez
obtenido este grupo de palabras he intentado organizarlos de manera que puedan darnos algtn
dato y lo he realizado desde el punto de vista cronolégico. Asi tenemos la palabra «criatura»
que es utilizada para el nifio no nacido todavia y que est4 en el vientre materno y para el recién
nacido. En esta segunda acepcién simultanea con el término «infante»?. Esta suele ser también
utilizada para otros momentos de la infancia siendo posible definirlo como el sustantivo para
la etapa desde el nacimiento a los siete afios y para designar a los hijos de los reyes sea cual sea
su edad.

Existen también «nifio» y «mogo» que no nos aportan una informacién cronolégica con-
creta sobre a qué edad se utilizaba uno u otro ya que hay testimonios de que estas palabras se
utilizan para referirse a nifios en sus primeros meses y en otros casos en diferentes edades
incluso hasta los dieciocho afios>.

Cuando el nifio no tiene muchos afios pero no hay una concretizacién de la edad
encontramos las palabras «rapaz» y «doncel» que, aunque no se utilizan para una edad
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determinada, suele utilizarse para designar nifios que est4n en la época del aprendizaje®. Era
en esa edad en que los nifios eran mandados a casa de un sefior o a la corte para su educacién
cuando eran de la nobleza, o bien al comienzo de la ensefianza de algiin oficio o de enviarlo a
la escuela. Este periodo podia comenzar después del destete o sea del fin de la iltima etapa de
la lactancia, llamada a media leche. Asi encontramos en AMADIS DE GAULA como a un nifio
de tres afios se le denomina ya «doncel»®.

Se encuentran también algunos diminutivos como «moguelo» o «chequito» cuando ya no
son nifios en los primeros afios.

Existen también términos para designar a la infancia del sexo femenino con «nifia» o
«menina» e incluso en alguna ocasién «manceba» pero este caso es de los mis excepcionales®.
Asimismo «criatura» es empleada en las mismas ocasiones que para los nifios.

Hay una palabra que es igual para nifios que para nifias también y es «menores» para desi-
gnarlos o referirse a ellos en los textos legales’.

A todo este grupo de términos referentes al mundo de la infancia vienen adheridos, en los
textos literarios una serie de calificativos, aposiciones, sustantivos comparaciones y seme-
janzas que nos aportan datos sobre la idea y forma de pensar que tenia la sociedad medieval
sobre el nifio y cuyas estructuras constituyen los campos seménticos de estas palabras ante-
riormente analizadas.

Asi, he reunido una serie de connotaciones que solian ir unidas a las palabras que deno-
taban infancia. La primera, por tomar un orden numérico, es la de que es, estos afios, una
época en que todavia el ser no esti acabado de formar:

«por que los miembros del ninno no son tan complidos como deven, ni tienen apareiada
complidamente la materia temporal pora recibir la forma celestial, por esso no pueden tanto
obrar como quando es ya tiempo de aver toda su fuerga complida...»%.

Como antes he dicho, hay una serie de calificativos que enmarcan el perfil del caracter de
esta época de la vida, ddndonos, asimismo, el espectro del marco psicolégico que caracteriza
al nifio. Tenemos, pues INOCENTE ya que se le consideraba un ser poseedor de la inocencia en
contraposicién a la mujer, aunque se igualara con ésta en indefensién. Asi tenemos la
siguiente cita:

«Afirmaron algunas personas de buena vida & nifios inocentes que vieron venir en el
aire gentes armadas»’

INDEFENSO o ficil de intimidar:
«Qué es lo que pienssas, Fortuna?
Tu me pienssas molestar,
0 me piensas espantar,
bien como 4 nifio de cuna?'

También FACIL DE SER CONVENCIDO:

«G6émez Manrique,(...)fue fijo bastardo (...) e fue dado en rehenes al rey de Granada
con otros fijos de cavalleros de Castilla, e, como era nifio, por enduzimiento e engafio de
los moros, tornose moro.»'%.

TRAVIESO: «Este rey don Vermudo (...) pero que era ninno de edad, non quiso semeiar a
unos ninnos que son garridos et traviessos»!?
Asimismo es calificado de un ser con ANIMO DEBIL:
«Otro filésofo dice: Guéardate del rey que es feroz como el leon pero tiene un 4nimo
tan débil como el de un nifio»".
Y también de INGENUO:
«Como hi era Yusuf ninno de pocos annos
Envisandolo el padre, no se encubri6 de los hermanos
E contoles el suenno que vido en los altos
Pensaronle traision e andironle en enganno»!*
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DE POCO CONOCIMIENTO no s6lo por su incapacidad de entender, por su edad, sino
también debido, por lo mismo a su carencia de saberes. Por lo tanto son ignorantes siendo
utilizados com comparacién para expresar que no se sabe nada:

«Un caballero torpe de Dios desamparado
Abundangio por nomne fue muy mal razonado
Dissol: vieio e loco e dememoriado

Que en seso de mozo ninno eres todo tornado»'®

Por esta falta de conocimiento, en las leyes, son igualados a los locos y a los desmemoriados
y cuando se comete un delito, aunque ellos estén metidos, no son culpables:

«Respondiol essa ora don Arias Gongalo: Si yo tal so como tu dizes en todo as
mentido, et dezirte quiero como: en lo que los grandes fazen no an culpa los pequennos
que no son aun en edad, nin los muertos otrossi non an culpa de lo que non vieron nin
sopieron. Mas saca ende los muertos et los ninnos et las otras cosas que non an razon ni
entendimiento...»'S.

Por todo esto, o sea, por su indefensién, desconocimiento los nifios HAN DE SER
ACONSEJADOS:
«El Rey, cuando oyé aquello, como era ninno, hobo su consejo, eenv161es arespuesta
con un su caballero...

Pensaban ademés que eran de OPINION CAMBIANTE Y EFIMERA:
«Si es en pequeifia hedat el principe o el sefior
cuya privanga buscas e tomas su amor,
serd muy grant perigro, ca non es durador
el tal amor como este e paresce color
que tu quieras que un nifio esté ya afirmado
en la su justicia, el qual no ha alcangado
la su hedat madura para ser asentado
e conoscer los fechos deste mundo turbado
que oy te amaré muchos e cras te olvidare...»'

No obstante SU IRA NO DURA MUCHO:
«Ca la safia y la yra muy porlongada es manera de que los vestiglos muy fuertes, y la
safia y la yra del que dura poco es manera de los nifios»'’.

Otra de las caracteristicas que aparece a lo largo de los textos es que LO QUE APRENDEN
EN LA INFANCIA ES LO QUE MAS ENRAIZA EN EL HOMBRE:
«Lo que usa el nifio // en primera edad,
después esso se tiene // com por eredad
si primero bien usa // después sigue bondad
otrosi faz el malo // esto es grand verdad»?°

Y APRENDEN LO QUE VEN DE LOS PADRES:
«Los ninyos fueron cregiendo
Las manyas de los padres aprendiendo»?!

Como vemos, si recopilamos todos los conceptos que aparecen sobre la infancia, en la
Edad Media, no son muy lejanos del perfil abstracto de lo que hoy pensamos.

Encontré, asimismo, una serie de sustantivos y adjetivos que estin englobados en los
campos semaénticos relacionados con la vida familiar. El orden en el niimero de hermanos, la
legitimidad o no de su nacimiento, su aceptacién por los padres, el sexo van a ser realidades
que condicionen de manera determinante la vida del nifio. Desde su nacimiento la «criatura»
tendr4 al lado del sustantivo «hijo», que lo define, uno o varios términos que van a decidir
desde su pervivencia, su tipo de lactancia, su crianza hasta el tipo de cuidados y vida que va
atener. Un simple cambio de género gramatical condicionar4 para positivo o negativo la vida
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del nifio. La palabra hijo, en la mayoria de los casos aparece seguida de la preposicion «de»
indicandonos como la filiacién paterna y su aclaracién era una constante a través de los textos,
ya fueran personajes reales o literarios, mitolégicos o de las Sagradas Escrituras, recorriendo,
asimismo, toda la escala social.

Los calificativos del campo semaéntico serin varios: mayor, menor, huérfano, péstumo,
bastardo, abandonado, legitimo e hijo de persona entrada en religién que se calificaba también
de adulterino o natural aunque algunos bastardos también lo eran.

El HUO MAYOR era, en estos siglos, el heredero y no sélo en la realeza. Tenia que ser
respetado por los demés hermanos y sus decisiones, a falta del padre, habian de ser acatadas:

«Patronio, sabet que yo he un hermano que es mayor que yo, et somos fijos de un padre et
de una madre et de porque es mayor que yo, tengo que lo he de tener en logar del padre et
seerle a mandado»?

El hijo mayor era también denominado primero o primogénito y los dem4s por su ntimero
ordinal o por MENOR. Si la palabra «hijo» era seguido por el calificativo de CONTRAHECHO
este término eliminaba el anterior siendo considerados como «no hijos»?.

Tenemos también la palabra BASTARDO que, en una sociedad en que el matrimomio o la
castidad eran impuestos el amor solia realizarse fuera del estado civil obligado por el padre.
Los hijos bastardos de personas religiosas o de relaciones extraconyugales era algo comn, de
tal forma que algunos llegaban a tener hijos LEGITIMOS y BASTARDOS al mismo tiempo, por
ejemplo Alfonso XI:

«Desque el rrey llego a Valladolid mando hazer muchas alegrias por la nasgencia de
su hijo primero heredero (...) E otrosi estando el Rey en Valladolid, nagiole otro fijo de
dofia Leonor, e pusole nombre don Sancho»?*

En cualquier caso, ser BASTARDO era un matiz posicuando la descendencia legal no lle-
gaba y sino siempre eran un miembro més para ampliar clientelas, utilizarlo para alianzas o
una mano més que ayudaria de diversas maneras a la casa.

NATURALES normalmente son llamados los hijos de religiosos:

«Hijos naturales son los fijos que han los omes de las barraganas...»?

Otro de los términos que aparece es el de los nifios abandonados bien porque fueran fruto
de unarelacién ilegal como Amadis o el mismo hijo de éste Esplandian que también fue aban-
donado. También aparece la palabra HUERFANO que bien podia ser por la muerte de la madre
durante el parto, bastante frecuente en la Edad Media como por ejemplo la madre de Tarsiana
la hija de Apolonio que creen que la madre habia muerto. Habia una serie-de leyes que bene-
ficiaban y protegian a los nifios en esta situacién® y ademas era tenido su cuidado y proteccién
como una obra piadosa que se aconsejaba hacer. Existen también los PROHIJADOS que era una
especie de adopcidn de nifios que o bien fueran huérfanos o por parejas que no tenian des-
cendencia. Asi Alexandre promete prohijar al hijo de Dario:

«Pero en una cosa // eres bien venturado
que finco tu emperio // todo bien consejado
pofijaré, si bivo, // el tu fijo amado
buscari a las fijas // casamiento honrado»?’

O en el Libro de Caballero Zifar dos nifios pequefios que se pierden son prohijados por una
pareja®.

Vemos pues, como en el seguimiento del contenido semantico encontramos un acer-
camiento al mundo de la realidad social y la mentalidad de los hombres medievales. La rela-
cidén de los sistemas gramaticales con la significacion de los contextos sociales es importante
ya que no solo ha hecho evolucionar la lengua sino que ademaés nos da una serie de datos sobre
larealidad. La semantica es lo que se puede querer decir y se considera como la realizacién de
lo que se hace, asi tendremos que tener en cuenta la evolucién del lenguaje al servicio de las
funciones sociales cuando se puede explicar la naturaleza del lenguaje se pondran también
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explicar las realidades sociales. El conocimiento de la realidad del nifio en la Edad Media con
el acercamiento a la seméntica del 1éxico referido a la infancia ha sido sin duda clarificadora
y certera para poder trazar el perfil de lo que la mentalidad de aquella época sentia sobre la
infancia. Vemos pues asi que el campo seméntico es la reallzacxén lingiiistica de los modelos
de comportamiento.
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